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Los dias 25, 26, 27 y 28 de funio de 1984 tuvo
Lugar en el Salén Auditorium de La Universidad Na-
cional def Surn un ciclo de Homenafe a AlLfonso el
Sabic. Dicho ciclo, organdizado porn el Depantamen-
to de tumandidades, obtuvo el inmediato y cdlido
auspledo ded Consulado Genenal de Espaia en canda
Blanca, que puso a disposdcdén un eApﬂéndida maie-
nial audiovisual (PLodoro lUnquia de Latorre, Alfon-

50 X £EL Sabdlo (1221-1284, Mindistendo de Asuntos

Extendones, Direceddn General de Relacdiones Culiu-
nales, Madnid, 1984), y ademds se¢ hizo canrgo de ZLa
presente edicibn. En €sta sc incluve el texto com-
nlete de Las tres conferencias, er el onden en que

fuenon expuestos.
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ALFONSO EL SAGIO ANTE EL PROBLEMA DE LA LENGUA <

Porn Marnfa beazrniz FONTANELLA de WEINBERG

1- AlLfondo el Sabio, de cuya muernte se cumplen esdte aio siete
s4iglos, fue una fL{gura de un cardeter excepcional para su tiem-
po, que merece nuedtro permanente recuerdo no tanto por su es-
peclfica Labonr de gobienrno (1252 a 1284), que 44 bien fue des-
Zacada, ho s4ido superada pon La de otrnos monarcas, sino por 4su
nelevante papel en ef desarrollo cultural de La Espaiia medi{eva?.
En este aspecto puede sen considerado como La fLaura nds repnre-
dentativa de La complejidad culturnal de La Penfnsula Ibérica du-
nante el medioevo. [n efecto, su actuacdién constituye todoe un
ejemplo de pluralismo cultural y de que La apertura hacia 0inos
nordizontes sdgnifica enndiquecdimiento, jecundacibn reclproca, Y
no enpobrecdmiento, Zal como adn noy Lo pueden Lenen esplaiitus
poco amplios.

LL intenls de AlLfonso X por Lo hwiano en todas sus dimen-
d4iones -mandfestado tanto por La amplia gama de disciplinas del
saber a Las que se dedic, como por su preccupacién por reundin
y conocer ovras previas de divensos orlgenes- constituye un re-
Levante antecedente def humanismo renacentista. Su Labon tuvo,
de tal mode, un cardeter globalizador, sinerético, anticipando
el enfoque nenacentista y proyeczténdose en Los principales cam-
pot del saben propios de su €poca. AsL, en Lo cientlfico, se

destacan el Llapidanio, el Saber de Asztronomfa y el Libro de Los




juicios de Las Estrellas; en Lo histbénico dinigi6 La nedacedibn

tanto de La Crénica General de tspaia, como de La Grande e Ge-

nenal Estornia, y en Lo jurldico de fLas Siele Pantidas; mientras

que en Lo Literanrnio compubso sus célebres Cantigas y adn Lncunr-

sioné en el campo de Las actividades Lddicas con Los Libros del

Agedrez, Los Dados y Las TablLas. Sus propios colaboraderes des-

tacan esta amplitud de cniterios, segdn consta en una de Las ven-

siones del Libro de Los juicios de Las Estrellas, donde su tra-

ducton afirma:

Lecores e gracdias a Dios...qud en este nuestro tiempo nos

deiié6 dan sefon en tienna...escrodiraden de sciencdias, re-

quinidon de docininas e de ensefamientos que ama e allega
assi Los sabios ¢ Los que entrerieten de Sabenres...qud sem-
pre desque fue en este mundo amé e alflfead nssd Las scdencdas

e Lo0s sabidones de elfas... (cit. en Gonzalo Menéndez P4i-

dal , 1951: 365).

Para nealizar esta magna obra, ALgonso neundé no s0lo un
excepcdional grupo de cotaboradones procedentes de Las tres cul-
tunas coexistentes en La Eépaﬁa medieval -La crdisitiana, La dra-
be 4 La judfa- s4ino que acopLil un ndmeno también excepcional de
obras de Los mds variados caracteres, tratando de obtenen todo
cuanto Le fuera accesible sobre cada fema de internés, tal como
Lo seiiala -con referencia a Las obras historiogrfficas- el pnro-

pio Rey Sabio en su prélogo a La Cnénica Genenal : "nos don AL-

fonso...mandomes ayuntar cuantod Libnros pudimos aven de histo-

;Li:ab- LW
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Sin erbargo, toda esta vasta obre no pbuede sern inteapreta-
da cabalrente 44 no sec tiene e cuenta un aspecto fundamental,
Gue &4in duda ocupé un Luaar centrnal en el Pensdamiente de Affop-
40 y que es bfsico pane ru intente de desarrollo u extensdén de
La edencia a urn frbite cade vez wmds vaste: la cuestibn de Le fen-
cua, en La cue -como en tantos otrhos campdb- fue un Lnnovadon.

Freedsarmente en este cspecto centrareros nuestrno articulo.

Z- Tara una comprensién acalbade de La fLaboxr de Algonsc cen el
plane Lingllstice es nequisito previo considerar La corplesa s4-
‘uacdién existente en La peninsula ibérica durante el perlodo nie-
dieval, tn este aspecto hey que distingudin , en priner Lugat,
Los usos LinclUlsticos de Los neincs cristiancs de Los vigentes
en Los terrnditorios beajo donindio drahe, y, en segundo Lugar, den-
tro de cada uno de estes dmbites, Las Penguas usedas cologuinl-
rente de fas ewpleades cowe vehidlceulo cultunal u en La corundica-
cibn escndita.

En Los redros cristiancs fLas variededes celoquieles eran
en Lo wauon parte del ternitonio cestintos diclectos »orances
-casiellano, Leconls, ancaonés, cetalén, galleao-perntucubs- rien-
thas que en Las negicres vascongadas Ae erpleaba el vasco, Lengua
ito dindoeuropec. La Lenaua Literaric y enpleada parna usos eleva-
dos {en Las celebraciones neldicdosas, en La enseianza, en docu-
Wentos fudiciales, ete.) era el Latin para Lod pobiladorcs cnis-
tianos y el hebreo parna La poblacidn judia . Thn Los tenidiitonios

bajo dorinic &rave Las Lenguas enpleadas en La dinteraccdibn cozd-



-§-

diana enan el drnabe coloquial y distintas vandiedades del mozdra-
be, dialecto nomanc; consenrvado por La poblacibn hispano-romana
bajo dominic drabe . Como Lenguas de cultura enan erpleadas el
drabe cldsico -o el Llamado ngnabe medio", vardiedad intenmedia en-
the el cldsico y el coloquial- por La poblacibn musulfmana , Y el
hebreo, por ka judia.

Tanto en La negibn cristiana como en La dnabe se dan uscs Lin-
@risticos que pueden ser caractenizados como efemplos claros de
diglosdia, sdituacibn que ha sido dejfinida por Charnles Ferguson ded

sigudiente medo :
Una sdtuacdibn Lingldlisitica rnelativamente estable en La cuak,
ademds de Los dialectos primaniod de La Lengua...hay una va-
niedad superpuesta, muy divergente, altamente codifdicada (a
menude gramaticalmente mds complefal, vehiculo de una consi-
denable pante de 2a Riteratuira escnita ya sea de un pexfedo
antenion o pentenecdente a otra comunidad Lingllistica, que
se aprende en su mayoxr parte a través de una ensefianza {or-
mal y se usa en foama onal o escrita para muchos fines fonr-
malfes, pero que no e empleada por ningdn secton de La comu-
nidad para La conversacién ondinania (Ferguson, 1974:260).
En el caso de Los neinos crlstianos, Las variedades coloqudia-
fLes enan Los dialeetos nomances Y fa variedad superpuesia el La-
tin, mientras que en fLa negién dominada por Los drabes, La vardie-
dad de uso injormal era el drabe coloquial y La vardiedad supenpues:

3
ta el drnabe cldsico o medio .



De tal modo, en La negibn nonte de La peninsula Lbénri-
ca el Latin erna usado para todas Las gunciones "elevadas",
ya sea para un semmbn, como Lengua escrdila {asd se itratanra
de cartas pernsconales), para La nedaccidén de obras cientlfd-
cas, para documentos judiciales, como vehiculo de fa ense-
fanza superdion o como Lengua de La poesia culia: En cambio,
Los dialectos nomances eran empleados en La internelacibn
Lingliistica familian, amistosa, y comercial, se enseiiaban
como primera Lengua a Los niiios y se Los empleaba en La Li--
teratura populan, tanto en La Lindica como.en Los cantanes de
gesta. Légicamente el status de La Literatura escrnita en fa-
tin y el de La compuesta en romance eran ruy diferentes, ya
que La priwmenra era considerade como un génenc efevado, mien-
tras que La segunda tenia principafmente el cardcter de en-
tretendniento y se trasmitia muchas veces am boea de jugla-
nes y del mismo pueblo . Esto estd directamente relacionado
con La valoracibn de Las propdias Lenguas por sus hablantes,dar
do que ef Latfn era La variedad prestigiosa pon su tradicibn
Litenarnia y pon tratanse de una variedad nonmafizada. De tak
modo era  aprecdada como La dnica capaz de expredar Lo cien-
tifico y cultural y de sern utdilizada para funcdiones religio-
sas. Ena, asimisrio, La dnica variedad enseiieda escolanrmente,
ya que Los dialfectos nomances no eran consdiderados objetos
dianos de estudio.

Pese a £0 complefa que es toda  sdtuacdén de diclosda,
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debido a La niqueza fLinglhistica de Ra peninsula ibérica, fa
complefidad era adn mucho mayor, pues no so0fo -como hemos seia-
tado- se daban tanto en La negibén nonte .como en La sur usos di-
alésicos, sino que, ademds, habia nelaciones de bilinagllismo
entrne Las vaniegadea coloquiales usadas por Los drabes y pon
L0s cnistiancs , asi como entne Las Lenguas culias erpleadas
por amvbas comundidades.

En ol caso de Las nelaciones del Latin con el drabe clds4i-
co y el hebreo, desde La primerna mitad def siglo XI1, el arzo-
bispo de Toledo, Don Radmundo (1125-1152) zundd en esa cdudad
fa cblebre Escuela de Traductores, en La que se seguda un mé-
todo complejo para Las traducciones al Latin de textos drabes
0o hebreos, que perduné a Lo Large de mds de un s4glo: un ju-
dfo o dnabe nealizaba une versibn oral en dialecto rorance u
un crnistianc trnasladaba esta versién nomance af Latin.

La situccién que acabamos de descenibin se prolonaa hasta
La época de Affonso X, quden La va a cambian noXoriarmente, ya
que mod{fica el stctus de Las varniedades nomances, en particu-
fLan de una de eflas, el castellfano, a La que convierte en ve-
nfculo de obras cientlficas, histoniogrdficas y culfurales, al-
go que nasta entonces nesuflava inconceoible. Este cambio se
pone de manifiesto tanto en Las obras cuya trhaduccdfh supervi-
sa, como en Las obras ondiginales que se escniben bajo su di-

necedbn. in el caso de Las traduccdiones, condinda con
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el procedimiento de utifizan equipos de dos traductonres, pero
La Zabon del crnistiano es difenente de La que cumplla hasia
entonces, rues rientras el drabe ¢ judlo continda realdzan=-
do La traducedibn de su fengua al castellanp, el crisiianc ya
no traduce af Latin, s4ino que se Limita a pulin La vensiébn
castellana. Esto ena Lmprescindible en La gran mayoria de Los
casos, porque £arvaaiedad nomance habfado por Los fudlos,
cuando La tenlan por Lengua materna, posela nasoos dialecte-
Les propios, que La apantaban de La variedad genenralf, mienthas
que para el caso de quienes tenlan come Lengua materna el
dnabe, ef castellfano era una segunda Lengua y por Lo tanto
tenian fuentes internferencias de su prdiwmera Lengua cuando La
erpleaban. En cuanto a Las obras elaboradas bajo La dinrec-
cibén de ALfonsc, que cornesponden a una segunda elapa de su
vasta Labor desannollada a parniin de 1270, y entrne Las que

se cuentan £a Cabnica general de Espaila y La Grande e gene-

nal Estondia, E€stas son nedacitadas directamente en casdellano.

La consecuencia de este cambio en el uso Linghfstico
fue La nuptura de La sdltuacibn de diglosdia existente hasita
ese momento, ya que La que habia sido vardiedad baja, el cas-
tellano, pasé a desempeiarn er un aspecto muy Lmrportante (co-
ro Lengua de Las ciencias, el dereche y La cultunra) el papel
hasta entonces reservado o La variedad alta, el Latin, La que
-84 bien se continda empleando en alauncs casos como Lengua

cientifica y Literania- va pendiendo rdpddamente tenneno a
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partin de entonces

Con nespecto af papel cumplido por el propio ALfonso
en La nealizacdén de estas obras, se pone de mandigdiesto su
penéonaz intenvencidn tanto pon Lo que se afirma explled-
tamente en sus pnblogos, como por Las representacdones grd-
ficas que ornamentan muchos de £0s wanuscritos, donde se re-
presenta a AlLfonsc X presidiendo La tarea de sabios, traduc-
tones, asesones, copistas, elc., mienthas sus cclaboradores
toman nota (véase af nespecto, Gonzafo Menéndez Pidal, 1951:
373-37¢6).

EL enditenio Linglistico de ALfonso resulla dinectamente
obsenvable a través de muchos de Les prélogos, que scn de su
propia mano, ya que La Lengua en que estdn escriios presen-
ta caractenes mds modeanos que La ael nesto de Los LexXos:
asi, pon efjemplo, en Los prélogos La presencia de -e finak
sigue casd siempre Las reglas modennas, dadogue aparece muy
poco La apbccope extrema que es, en cambio, mucho mds fgrecuen-
te en Los otrnos textos. Peno su Labonr en fLa normaldzacibn
Lingliistica va rucho mds alld que su redaceibn de Los pré-
Logos, ya que realiza unea supenvisibén general de toda La pro-
duccibn, netocando buena parte de ella. AsL consta expresa~-

mente con hespecto al Libro de fLa Ochava Esphena, def que

nevisb su estilo, eliminando repelicdiones, neemplazando Lén-

minos que consdideraba inapropiados o nc castellancs, elc.,
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segdn se aclanra en el mismo prbélogo: "/EL Rey/ Zollks Las
nazones que entendid eran sobejanas et dobladas el que
non enan en cadtelflano drecho, et puso Las otras que en-
tendibé que complian:; et cuanto en el Lenguaje, cndrego-

20 el pon s4ise" (eit. en Lapesa, 1980:303).

AL quebranse La situacién de diglosia existente has-
ta entonces, comienza el proceso de estandarizacién del
castellano, es decin de constitucién de una vardiedad es-
tdidan de La Lengua, fLa cual ha sido defindida como La
"fonma codificada de un Ldioma que es aceplada y que sLn-
ve de modelo a una comunidad relfativamente grande" (Gan-
vin y Mathiot, 1974:503). EL CLlreulo Lingliistico de Pra-
ga, en cuyo seno se elaboranon Los princdpales concepios
sobre La estandarizacibn, que Luego se extendienon a otras
conndientes Lingllsticas, ha expuesto dos criterndos que
tienen un cardcten gradual y que determinan La estandard-
zacibén de una Lenaua: La estabilidad fLexible y La Lintelec-
tualizacibn.

EL concepite de estabilidad fLexible se basa en que
"nana funcionan eficientemente una Lengua estdndan debe
tenen eienta estabitidad" (Garvin y Mathiot: 305), Lo que
se Logra mediante una normalizacién apropiada y el cumpli-
miento de esa norma pon medio def control de Los hdbizos
de escniturna. En el caso de La tarea de Alfonso, La ela-

bornacibn de una codificacién no se cumpldid a través de es-
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tudios sistemdticos, tales como gramdticas o diccionarios:
-La primena gramdtica casteflana es La de Nebrifa de 1492-,
sino que Las ronras se fiyaron directamente a través de su
propiea obra. La normalizacibn, por supuesto , no gue sdbia,
s4ino que fue avanzando a Lo Largo de La exiensa produccdibn
alfonsi. De tal modo, Lapesa ajgirma:

tn Las pantes mds nrecientes &a Lengua de La_Crdndica

posee mayor fifeza. Disminuye ostensdiblemente La pér-

dida de /-e/ §4inal, y sin LLegarn a una regularnidad
corpleta...domina el mantenimiento de La vocal en Las
polabras que hoy La consernvarn; desaparecen Las for-

mas reducidas -r, -t pon me, fte encliticos, u amen-

aua -5 por se (Lapesa, 1980:239-240).

Pero donde quizd sea mds evidente La nomraldlzacdidn es
en La grafla, donde La regularizacién es prdcticerente Zto-
tal:

la grafia quedé séLidamente establecida [porn ALfonsol;

puede decinse que hasta el sdiglo XVI La transchipcdén

de Los sonidos espaiioles se atiene a normas jijadas

por La cancilleria y Los escnitos alfonsdies (Lapesa,

1980:241).

En cuanto al segundo crditerdio que deteamina el grado de
estandarnizaecibn de una Lengua, La intelectuallizacdibn, Ganrvin,

citando a Bohulav Havadnek La define cormo su"'adaptacién al

objetivo de hacer posible fonmulacdiones precdsdas y riaurosas
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Yy 84 ¢4 necesanio abstractas', en otras palabras, una zten-
dencia hacia La expresién cada vez mds precdisa y definida”
(Garvin y Mathiot, 1974:306). Esta bdsqueda de La precisibn
tiene dos aspectos, ya que afecta en primenr Lugan al nivel
Léxico, en el que se inthoducen o crean nuevos términos, a
§in de contar con un vocabulario mds claro y diferenciadon
y con mayer ndmenro de Lexemas de cardcten abstracto y gené-
rico, y en seaundo Lugarn a La estructunra gramaticel, en La
que e procura une mayor sistematizacdbén nelacioral y una
gormulacibn mds explicita de Las nelfaciones existentes entre
vocablos, frases y oraciones.

Alfonso X, al utilizarn el castellano para fines panra
Los que nunca antes nabla sLco erpleado, se vio ante La nece-
sidad de expresan conceptos clentifices, fjundidieos o §4LosG-
§4cos y hechos histériccs, que hasta entonces solo itablan
s4ido expuestos en Latin, drave o iebreo. Para elLLo, recurre
a varios procedimientos: iniroduce préstamos def drabe -es-
2o es especialmente notable en determinados campos como La
astronomia y La astrologla, en que el desarnollo drabe supe-
na notorndiarente al europeo- ; usa con valores técnicos voea-
blLos que hasta entonces pentenecian af habla colcquial ; de-
sannolla rosibilidades de denivacién, sobre todo en La fonra-

ceiLbn de ténninos abstrnactos, como Ladeza (KlLado) 'Latitud',

Longueza 'Longdtud', Ciadirdiento K edadir) 'aurmento'; intro-

duce Latinisrios o grequdlsrios, proveyendo en muchos casos una
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explicacibn en nomance, como en "feclernon Los prdincipes de
Roma un corral grand redond© a que LEamaban en Latin teatno",
"tanto quiene seen dictadon cuemo mandadon, et dictadura Zan-
to cuemo mandado" leit. en Lapesa, 1980:243-244).

En el aspecto sintdetico, indcia ALfonso un Lango cami-
no hacia La expresibn de nelaciones sintdeticas claramente
expllcitas, dwprescindibles en La prosa cientlfica, jurnidica
0 histonioandfica y de Las que carecla el habla coloquial.

De tal modo, a Los nexos ya existentes en La Lengua (porgque,

otnosdl, pues que, maguern que, etc.), se agregan en La prosa

de ALfonso otrhos no registhados antes, como aungue. Pese a
que en rnucnos textos predomdina adn una prosa con Aobrecarnga
de cientos nexos, como el y que, usados muchas veces en jon-
ma imprecdisa, en algunos gragmentos 4se obsenva ya una cuddada
elaboracibn sintdctica, tal como se puede vern en el sdlgudien-

te {nagmento de La Crbnica General de Espaia:

Estaua [Nexén] un dia centando en el Zeatno, el tremdio
La tienna assoora, et estrerecdose el teatro todo, de

audisa que se espantanron todos quantos y estauan: mas ZLan

arand sabon auie el de cantar, gue pox todo el wiedo non
quedo fasta que ouo acabado su cantiga. E este desueraonr-
camiento de cantar en Lo teatros cuemo Loglarn fue el ZLo-
mando poc a poco; ca Luego en el comiengo cantaua encu-
bientamente en Los juegos que fazie en du pordidat con susd
priuados et con Los Loglares de su casa; e desd gfuelo ga-

ziendo en Los theatros ante Las gentes; ed uencie a todos
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Los Loglanres de quantas maneras de L{oglernia elLlos podien

assacan. £ ena omne que andaua much a menudo en su carro

por tal que Lo catassen Las gentes. (Ramén Menéndez Pidal,

1955:122)
Podentos ven en este breve texto La existencia de una va-

niedad de nexos Aintdcticos —et, de gulisa que, todos gquanios,

mas, tan...que, fasfa que, ca, de quanfas maneras, que, por

tal que— que ponen de mandifiesto La voluntad de Lograr no soko

una expresdidn precisa, sino también matizada y elegante.

3- Como ya hermos sefialado, un proceso de estandardizacddn tiene
siempre un cardcten gradual, de modo que ALfonso s6Le Aindedlb
una tarea que Lba a sern proseguida a Lo Largo de Los sLclcs.
Por un Lado, en cuanto a La normalizacién, Nebrifa y Los gran-
des gramdticos espaiicles de Zcs sdicglos XVI y XVIT nealizanian
una Labon destacadisima que se continuonia e parntin del sigle
XVITII en La obra de La Real Acadermia Espaiola y Los aramdticos
modennos. Por otra pante, en cuanto al cnrdiquecdmiento LéxiLco

y La precisibn en La expresddén, Los arandes movimiénIOA Lnte-
Lectuales efectuaron cada uno su aporte -ef Renacindento en Zos
sd4glos XV y XVI, La TLlusinrnacibn en el sLg&o XVIII, el Romantdi-
cismo en el XIX, etc.- contrdlbuyendo todos a que hcy el espariol
sea una de Las principales veniculfos de cultura del mundo ac-
tual. La consdideracidén de ese Larngo proceso, s4in embango, no
debe hacenrnos pernden de vista que Zuvo su comienzo hace siete
84iglos, en La magna Labor cultural del Rey Sabio, de La cual
constituyé una parnte Amportantisima y a La que €L asiagndé un

paprel nelevante.
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NOTAS

1
Las comunidades hebreas eran en afgunos puntos muy numerosas,

tal como en Tokedo, donde se encontraba uno de Los nucleos mds
importantes de hebitantes judfos.

”n
&L
EL mozdnrabe 4ue decarendo progresivarente a medida que trans-

cunndb el tiempo. Existen testimonics de su uso hasta ef sialo
XI11, aunque e4 posible que continuara erpledndose mds alld de
esa centunda,

3
Lata situacibn se ha mantenido en Los palses drabes a Lo Lar-

go de mds de un mikendo, de tal modo quc adn oy es considera-
da un claro ejemplo de digfosda (Ferguson,1974).

4
Un caso especial Lo constditugen Las chnas del resten de cle-

necfa, que anteceden en unos pocos aros o fa Laborn de ALfonso
y que consiituyen un tipe de pcoesdia culta en Lenaua populan,
cudiéndoselas consdicderan corio un anticipe de La nuptura de fLa
situacién de dialosdie que healiza Alfonso Xy a la gue nos re-
ferninemos mds cdelonte.

5
La situacibn se haefe mds corplefa pon el cvonce de fa 4frnon-

tena, que creabe zonas de sintensc tilincliisro en Los terrndlio-
nics hecientemenie neconquistados entre el habla de La pobla-
cibén nispanofrate y Los dialectes romancesd hablades porn Los

reconquidtadones. tsto se agudiza en La €poca de ALfonsc, pon
La gren cantidad de ternditorlo reconquistado durante el nreina-

do de su padne, Fernando TIT.
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6
Aldn a Aménica, LLegé -ya muy reducddo- el uso Literario del

Latin, el que es particularmente observable en Las ciudades
de mayon tradicibn universditania y religiosa, tales como Bo-
gotd y Céndoba. Sobre La Latinisiica en Bogotd se ha itraba-
jado en el Instituto Carno y Cuenvo; Los datos sobre su uso en
Cérndoba Los debo a informes pensonales de La Prof. Magdalena
V. de Abalos, que estd trabafando en el tema.

7
Sobne este aspecto, véase Lapesa (1980:241-244).
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